Installation Instructions for Vanity Combo

TO ENSURE THAT YOUR INSTALLATION GOES SMOOTHLY,
PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY PRIOR TO
STARTING.

WARNING & CAUTION: Failure to follow warnings and cautions could
result in serious injury. Do not exceed the maximum load capacity. Do not
stand on cabinet. Use cabinet on level ground.

WARNING: Base cabinet supports a maximum weight of 2001bs. Exceeding
maximum weight limit will compromise the integrity of the cabinet structure
and could cause the cabinet to fail.

CAUTION: Do not hang from the cabinet.

STEP 1 | Vanity Installation

P back top rail

1. Fasten the vanity cabinet to the wall with 2 screws (not included) into wall studs through the back top rail or use toggle bolts if necessary.

2. Pulls are attached to the inside of the vanity. Re-attach so the pulls are visible from the outside of the doors.

STEP 2 | Full Extension Drawer Glide Removal (if Applicable)

1. Open the drawer as far as possible.

2. Identify the plastic spring clips located in both slides.

3. At the same time, press the right slide spring clip downward and the left
slide spring clip upward (Fig #3 & Fig #4).

4. Once both spring clips are held in the indicated position, pull the drawer
straight out.

Epoxy Drawer Glide Removal
(If Applicable)

1. Open the drawer as far as possible.
2. Lift the front part of the drawer to
reach a 30° angle position.

left spring clip

3. Pull the drawer straight out.
Fig.#4

STEP 3 | Vanity Top Installation
1. Set the vanity top on top of the vanity base, checking the location of the p-trap and drain.

Remove the top and install the faucet per manufacturer’s installation instructions.
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Install the faucet, water lines and P-trap according to manufacturer’s installation instructions.

Hand tighten the pop-up drain with a wrench. Be careful not to over-tighten the pop-up drain.

Over tightening may cause cracks on the marble top.

Apply a thin bead of silicone compound around the vanity base and set the vanity top carefully in place. Remove any excess silicone compound with a wet rag.

STEP 4 | Full Extension Drawer Glide Installation (If Applicable)

1. Close completely both slides attached to the vanity.

2. Move the component of the slides with ball bearings to the front of the slides, maintaining
the slides completely closed.

3. Carefully line up the slides of the drawer box with the slides in the base cabinet and close
the drawer all the way to the back.

4. Open the drawer completely to ensure it is properly installed.

Epoxy Drawer Glide Installation (if Applicable)

1. In a 30° angle position, introduce the drawer in the base cabinet making
sure the drawer slide wheels are above the vanity slide wheels.

2. Close the drawer completely and to ensure it has been properly installed,

open it as far as possible.

STEP 5 | Hinge/Door Adjustment (if Applicable) A Used to adjust B Used to adjust C Used to adjust between
door height gaps between doors door and cabinet
The door alignment was set in the factory, but it could have shifted during transit. If o) v |:C>
adjustment is needed, follow the instructions provided in the adjacent chart. =) s
[
CABINET FRONT VIEW CABINET FRONT VIEW CABINET SIDE VIEW
STEP 6 | Drawer Front Adjustment (If Applicable) drawer box alignment screws

Remove decorative hardware from the drawer front.
Hold drawer front in place and slightly loosen both alignment screws.
Move the drawer front left, right, up or down to desired position for alignment.

While holding the drawer front in place, tighten the alignment screws securely.
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Install the decorative hardware to the outside of the drawer front.

alignment
screws

<+= drawer front

decorative hardware

MIRROR INSTALLATION (If Included)

1. Determine the desired location of the mirror. Use appropriate screws or wall anchors (not included) to hang mirror.

2. Be sure the hanging hardware is rated to handle the weight of the mirror. The mirror weight is approximately 20 Ibs.

CARE & MAINTENANCE

Vanity- To clean surface of doors or cabinet, use non-abrasive cleaners and or cleaning agents that do not contain solvents.

Vanity Top - Your vanity top will remain in its original state if you maintain and clean it properly.

abrasive cleansers will damage the surface.

Mirror - Use non-abrasive cleansers only.

Clean the surface with a glass cleaner or other household cleansers that are non-abrasive. Using

For California Customers Only

A WARNING: This product can expose you to chemicals incluiding wood dust which is known to State of California to cause
cancer.

A\ WARNING: Drilling, sawing, sanding or machining wood products can expose you to wood dust, a substance known to the
State of California to cause cancer. Avoid inhaling wood dust or use a dust mask or other safeguards for personal protection.

Important Health Notice For Minnesota Residents Only:

Some of the building materials used in this home (or these building materials) emit formaldehyde, eye, nose, and throat irritation, headache, nausea and a variety of
asthma-like symptoms, incluiding shortness of breath, have been reported as a result of formaldehyde exposure. Elderly persons and young children, as well as
anyone with a history of asthma, allergies, or lung problems, may be at greater risk. Research is continuing on the possible long-term effects of exposure to
formaldehyde.

Reduced ventilation may allow yde and other to in the indoor air high indoor temperatures and humidity raise formaldehyde
levels. When a home is to be located in areas subject to extreme summer temperatures, an air-conditioning system can be used to control indoor temperature levels.
Other means of controlled mechanical ventilation can be used to reduce levels of formaldehyde and other indoor air contaminants.

If you have any questions regarding the health effects of formaldehyde, consult your doctor or local health department.




Instrucciones de instalacion para gabinete de bafio

PARA ASEGURAR QUE LA INSTALACION DE SUS GABINETES SE
LLEVE A CABO CORRECTAMENTE, POR FAVOR LEA ESTAS
INSTRUCCIONES MINUCIOSAMENTE ANTES DE COMENZAR.

ADVERTENCIA Y PRECAUCION: No seguir las advertencias puede
causar lesiones graves. No exceda la capacidad médxima del mueble. No es
para subirse a él. Use un piso nivelado.

ADVERTENCIA: El gabinete soporta un mdximo peso de 90.7 kg, exceder
este peso comprometerd la integridad de la estructura del gabinete y puede
causar que el gabinete se desplome.

PRECAUCION: No se cuelgue del gabinete.

PASO 1 | Instalacién del gabinete «— soporte
1. Utilice el soporte superior trasero del gabinete para fijarlo a la pared con 2 pijas. Atornille sobre los barrotes y si fuera necesario haga uso de taquetes apropiados. s:;i:gr

2. Las jaladeras estdn colocadas en la parte interior del gabinete de bafio para evitar que se maltraten durante el transporte.
Es necesario que las desatornille y se coloquen por la parte exterior.

PASO 2 | Remover los cajones con correderas de extension total

1. Abrir el cajon en su totalidad.

pestafia del Instalar correderas epdxicas (Si aplica)

lado derecho

1. En una posicién con dngulo de 30°, introducir
el cajon en el gabinete asegurdndose que las
ruedas de los rieles del cajén pasen sobre las
ruedas de los rieles del gabinete.

2. Localizar las pestaiias de pldstico ubicadas en ambos rieles del cajon.

i

pestafia del
lado izquierdo

Fig #4

3. Al mismo tiempo, empujar la pestaia del riel derecho hacia abajo y la pestaia del

riel izquierdo hacia arriba (Fig #3 & Fig #4).

2. Cierre el cajon completamente y para asegurar
que ha sido instalado correctamente, abra el
cajon en su totalidad.

4. Una vez teniendo ambas pestaiias en la posicién indicada, tirar el cajon hacia afuera.

PASO 3 | Instalacién del lavabo
1. Coloque el lavabo sobre la base del gabinete verificando la ubicacion correcta de la trampa y el drenaje.

2. Remueva el lavabo e instale las llaves de acuerdo con las instrucciones de instalacién del fabricante.

3. Ajuste manualmente el tubo del drenaje con una llave apropiada. Tenga cuidado de no sobre apretar el tubo del drenaje pues ello puede ocasionar
quebraduras en el lavabo.

4. Aplique una capa delgada de silicén alrededor de la base del gabinete y coloque cuidadosamente el lavabo. Remueva cualquier exceso del compuesto sellador con un trapo hiimedo.

5. Instale la llave, las lineas de agua y la trampa en P de acuerdo con las instrucciones de instalacién de los fabricantes.

PASO 4 | Instalar los cajones con correderas de extension total (Si aplica) Instalar correderas epdxicas (Si aplica)

1. Cerrar completamente ambos rieles sujetos al gabinete. 1. En una posicién con dngulo de 30°, introducir el cajon en el gabinete
asegurdandose que las ruedas de los rieles del cajén pasen sobre las ruedas de

2. Mover la placa interior con balines hacia el frente de ambos rieles manteniendo el riel . .
los rieles del gabinete.

completamente cerrado. ) . o
2. Cierre el cajon completamente y para asegurar que ha sido instalado

3. Cuidadosamente alinear los rieles sujetos al cajon con los rieles sujetos al gabinete e - .
correctamente, abra el cajon en su totalidad.

introducir el cajon hasta cerrarlo por completo.

4. Abrir el cajon completamente para asegurarse que el cajon ha sido instalado correctamente.

PASO 5 | Ajuste de puerta/Bisagra (Sl aplica) A Ajuste de altura B Ajuste de espacio C Ajuste entre puerta y
de la puerta entre las puertas gabinete
Las puertas estan alineadas de fébrica, pero pudieron haberse desalineado en el envio. Si es necesario = <
alinearlas, recomendamos ajustar las puertas segtin se muestra en el siguiente diagrama. K| #) I K | e
VISTA DE FRENTE VISTA DE FRENTE VISTA LATERAL
PASO 6 | Ajuste de frentes de cajon (Si aplica) tornillos para alineamiento
Remueva el herraje decorativo del frente del cajén.
2. Sostenga el frente del cajén en su lugar y afloje un poco los tornillos. W oo .
3. Mueva el frente hacia la izquierda, derecha, hacia arriba o abajo hasta lograr la posicion deseada. / . \ >
tomillos para -0+ | €= frente del cajén
4. Sosteniendo el frente del cajon en su lugar, apriete los tornillos. alineamiento Y
5. [Instale el herraje decorativo por el frente del cajon.

herraje decorativo

INSTALACION DEL ESPEJO (Si est4 incluido)
1. Determine donde desea colocar el espejo. Fijelo usando dos clavos o tornillos y taquetes apropiados (no incluidos) para colgar el espejo.

2. Asegirese que el herraje que use para colgar sea recomendado para el peso del espejo. Aproximadamente 9 kilos.

CUIDADO Y LIMPIEZA

Gabinete - Para limpiar la superficie del gabinete o las puertas, use un trapo limpio y seco y limpie toda la superficie. No usar limpiadores abrasivos.
Lavabo - Su lavabo permanecerd en su estado original si lo mantiene y limpia correctamente. Limpie la superficie con limpiador de vidrios o cualquier otro limpiador que no sea abrasivo. Usar
limpiadores abrasivos pueden dafar la superficie del lavabo.

Espejo - No usar limpiadores abrasivos.

Para Clientes de California Unicamente

Q ADVERTENCIA: Taladrar, serruchar, lijar o procesar a maquina articulos de madera puede exponerte al asserin, que el estado de California reconoce como causante de cancer. Evita
inhalar aserrin o usa una mascarilla antipolvo u otros medios de proteccién personal.

A ADVERTENCIA: Este producto puede exponerlo a sustancias quimicas, incluyendo aserrin, que el estado de California reconoce como causante de

cdncer.



